Displays Displays programables con una amplia
seleccion de entradas y salidas para visualizar tempera-
tura, volumen, peso, etc. Disponen de linealizacién, esca-
lado y funciones de medida diferencial, programables via
el software PReset.

Interfases Ex Interfases para sefiales analdgicas vy
digitales, asi como sefales HART®. entre sensores,
convertidores /P, sefiales de frecuencia y sistemas de
control en zonas Ex 0, 1y 2 y por algunos médulos en
zonas 20, 21y 22.

Aislamiento Aislamiento galvanico para sefales
analégicas y digitales, asi como para sefiales HART®. Un
amplio rango de productos tanto para alimentacion en lazo
como para aisladores universales, disponiendo de linea-
lizacién, inversion y escalado de las sefiales de salida.

Temperatura Una amplia seleccion de transmisores
para montaje DIN formato B y médulos en carril DIN con
comunicacion de bus analdgica y digital abarcando desde
aplicaciones especificas hasta transmisores universales.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Instalacion Ex:

Para una instalacién segura del 6334B en zonas peligrosas, deberan seguirse
las siguientes normas. El médulo debera ser instalado solamente por
personal cualificado, personal que esté familiarizado con las normas,
directivas y estandares nacionales e internacionales, que se aplican en estas
zonas.

Los dos primeros digitos del nimero de srie muestran el afio de fabricacion.

El circuito del sensor no esta aislado galvanicamente de forma infalible del
circuito de entrada. Sin embargo, el aislamiento galvanico entre los circuitos
es capaz de resistir un test de tensioén de 500 VCA durante 1 minuto.

Para aplicaciones en atmésferas explosivas causadas por gases, vapores
o brumas donde la categoria 1G es necesaria, deben evitarse las cargas
electrostaticas alojadas en el transmisor.

Es necesario como minimo mantener aislado de tierra la alimentacién y la salida
(terminales 11..13 y 21..23 respectivamente) del circuito.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Como fabricante
PR electronics A/S
Lerbakken 10
DK-8410 Ronde

Por la presente declaro que el siguiente producto:
Tipo: 6334
Nombre: Transmisor programable de dos hilos

Esta en conformidad con las siguientes directivas y estandares:

La Directiva EMC 2004/108/CE vy sus posteriores modificaciones
EN 61326-1 : 2006

Por especificacién del nivel de cumplimiento EMC aceptable, referido a las
especificaciones eléctricas para el médulo.

La directiva ATEX 94/9/CE y sus posteriores modificaciones
EN 50014 : 1997 +A1, A2, EN 50020 : 2002
y EN 50284 : 1999
Certificado ATEX: KEMA 06ATEX0115 X (6334B)

No se requiere ningunas modificaciones para permitir conformidad con los
estandares de reemplazo:
EN 60079-0 : 2006 y EN 60079-11 : 2007

Organismo notificado:
KEMA Quality B.V. (0344)
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem
P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem

The Netherlands

A

Ronde, 17 de abril 2009 Peter Rasmussen
Firma del fabricante




TRANSMISOR DE 2 HILOS PROGRAMABLE Instalacion de 2 hilos
PRETRANS 6334 TC a4. 90 mA en la sala de control

< oV
e FEntrada TC { >
* Precision en la medida alta

e Aislamiento galvanico

e Valor de error en el sensor programable

e \ersion de 1 ¢ 2 canales Ir‘;it?;asc:;?; c?eeczonitls)sl
Aplicacion: mV a 4...20 mA

¢ Medida de temperatura linealizada con sensor termopar. < o i
» o
* Amplificacién de sefiales de mV bipolares a sefiales de 4...20 mA,
opcionalmente linealizadas de acuerdo a la funcién de linealizacion definida.

Caracteristicas técnicas:

* En so6lo unos pocos segundos el usuario puede programar PR6334 para
medir temperaturas dentro de todos los rangos definidos por la normativa.

e Compensacion de unién fria (CJC) con un conector CJC montado.

e En la sefial de salida podemos programar un limite.

¢ Chequeo continuo de datos de retardo acumulado por razones de seguridad.

Montaje / instalacion:

e Montado vertical u horizontalmente en carril DIN. Usando la version de dos
canales, pueden ser montados hasta 84 canales por metro.

e NB: Como barrera Ex recomendamos el 5104B, 5114B 6 5116B.



Pedido: 6334

T

Tipo Version A|slan'1|¢f.-nto Canales
galvanico
6334 |Estandar :A | 1500 VCA :2 | Sencillo :A
ATEX Ex :B Doble :B
Especificaciones eléctricas:
Rango de especificaciones:
-40°C a +60°C
Especificaciones comunes:
Voltaje de alimentacién, CC
Estandar........cccceeeeeveeecccieeeeecree e, 7,2...35 VCC

.. 7,2..30 VCC

Consumo interno, por canal .. 0,17..08 W

Caida de tension 7,2VCC

Voltaje de aislamiento, test / operacion...... 1,5 KVCA / 50 VCA

Voltaje de aislamiento, canal 1 / canal 2:
Estandar........ccceeeeeiveeeecireee e, 3,75 kVCA

ATEX EX.uovvvevrine ... 15600 VCA
Tiempo de calentamiento..... ... 5min.
Interfase de comunicaciones.. ... Loop Link
Relacién sefial / ruido ................. ... Min. 60 dB
Tiempo de respuesta (programable). ..1.60s

Tiempo de chequeo de la EEprom.............. <35s
Sefal dinamica, entrada... 18 bits
Sefial dinamica, salida ..... ... 16 bits
Temperatura de calibracion......................... 20...28°C
Precision, la mayor de los valores generales y basicos:

Valores generales

Tipo de Precision Coeficiente de
entrada absoluta temperature
Todas < +0,05% d. intervalo | < +0,01% d. intervalo/°C

Valores basicos
Tipo de Precision Coeficiente de
entrada basica temperatura

Volt <+10 pv < +1 pv/eC

Tipo TC:

E,JKLNTU <+1°C < +0,05°C/°C

Tipo TC: B, R, S,

W83, W5, LR <+2°C < +0,2°C/°C
Influencia sobre la inmunidad - EMC.................. < +0,5% d. intervalo
Inmunidad EMC extendida:

NAMUR NE 21, criterio A, explosion ........c......... < 1% d. intervalo

Efecto del cambio del

voltaje de alimentacion ...........ccccoceveenenenne <0,005% d. intervalo / VCC
Tamafio max. del cable ... . 1x 1,5 mm? cable trenzado
Humedad.................. .... <95% HR (no cond.)
Dimensiones......... .... 109 x 23,5 x 104 mm
Grado de proteccion ... IP20

PESO ... 145/185¢g

Especificaciones eléctricas, entradas:

OFfSEt MAX e 50% del valor max. selec.
Entrada TC:
Temperatura | Temperatura | Intervalo
Tipo min. max. min. Estandar
B +400°C +1820°C 200°C IEC584
E -100°C +1000°C 50°C IEC584
J -100°C +1200°C 50°C IEC584
K -180°C +1372°C 50°C IEC584
L -100°C +900°C 50°C DIN 43710
N -180°C +1300°C 100°C IEC584
R -50°C +1760°C 200°C IEC584
S -50°C +1760°C 200°C IEC584
T -200°C +400°C 50°C IEC584
U -200°C +600°C 75°C DIN 43710
W3 0°C +2300°C 200°C | ASTM E988-90
W5 0°C +2300°C 200°C | ASTM E988-90
LR -200°C +800°C 50°C GOST 3044-84




Compensacién soldadura fria
Deteccion de error en el sensor..................
Corriente del sensor:

Cuando detecta error

Cuando no detecta error
Entrada de voltaje:
Rango de medida......
Intervalo min..............
Resistencia de entrada....
Salidas:

Salidas de corriente:
Rango de la sefial
Rango min. de la sefal. .
Tiempo de actualizacion .. .. 440 ms

Sefal de salida si hay error en la EEprom.. < 3,5 mA

Resistencia de carga.... < (Valiment. - 7,2) / 0,023 [Q)]
Estabilidad de carga < £0,01% del intervalo / 100 Q

Deteccion de error en el sensor:

4..20 mA
.16 mA

Programable..........ccceeviiiieniinnieeiecneeeee, 3,5..23 mA
NAMUR NE43 Escala alta 23 mA
NAMUR NE43 Escala baja 3,5 mA

Aprobacion EEx / S.I. - 6334B:
KEMA 0BATEX0115 XATEX ..cvvceverrrreeerrne Epn1a

EEx ia IIC T6...T5
T6: -40°C < T4 <40°C
T5: -40°C < Ta < 60°C

Temperatura ambiente max. ........

Aplicable en zona.........cccceevererieenenereeene 0,162

Datos Ex:

Salida, terminal 11...13 (21...23):
..... : 30 VCC
..... : 120 mACC
..... 10,84 W

. 110 pH

Entrada, terminal 41...44, (51...54):

.. 19,6 VCC
.. 125 mACC
: 60 mW
.. 133 mH

12,4 uF

Aprobacion GOST R:
VNIIM & VNIIFTRI, Cert. no..... .. Ver www.prelectronics.es
Requerimientos observados: Estandar:

EMC 2004/108/CE ... EN 61326-1
ATEX 94/9/CE .. EN 50014, EN 50020 y EN 50284

Intervalo = Del rango seleccionado presencialmente



Conexiones:
Entradas:

: TC, CJC interna mV
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Instalacion de 2 hilos
11 12 18

5
CQ O
@)

o, L.

Q\l Instalacion de 2 hilos
21 22 23

/),

o, L

Canal

10

DIAGRAMA DE BLOQUES:
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Programacion:

El Loop Link es un interfase de comunicaciones alimentado por pila que es
necesario para programar el PRetrans 6334.

Para programar, por favor, mirar el dibujo de abajo y las funciones de ayuda
en el PReset.

Cuando se establece comunicacién con médulos no instalados,

los conectores 11, 12 13 (canal 1) y 21, 22, 23 (canal 2) pueden ser
desmontados en las zonas seguras para conectar los terminales del interfase
de comunicaciones a los pines.

El Loop Link no esta aprobado para comunicaciéon con médulos instalados
en areas peligrosas (Ex).

Pedido: Loop Link

Equipo

Desconectar receptor
1929 +Valimentacion
Rojo «Amarillo
11 Entrada
Negro *Verde

ST

PRetrans 6334 8
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Conector com®

Loop Link

=
e e\
e AN
e mmm e S )
e ey
s
=)

* Conectado unicamente para
laprogramacion enlinea
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ES b PR electronics A/S ofrece un amplio rango de mddulos
de acondicionamiento de sefial analogico y digital para la
automatizacion industrial. Nuestras éareas de competencia
incluyen: Aislamiento, Displays, Interfases Ex, Temperatura
y Transmisores Universales. Usted puede confiar en nuestros
productos en los ambientes mas extremos con ruido, vibraciones
y fluctuaciones de la temperatura, y todos los productos se
conforman con los estandares internacionales mas exigentes.
»Signals the Best« representa nuestra filosofia y su garantia de
calidad.

Head office

Denmark www.prelectronics.com
PR electronics A/S sales@prelectronics.dk
Lerbakken 10 tel. +45 86 37 26 77
DK-8410 Rende fax +45 86 37 30 85
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